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Kurzanleitung

@. Falls Sie auch eine connect.z Remote oder einen
connect.z Switch erworben haben, beginnen Sie mit der Anlei-
tung der Remote oder des Switches. Falls Sie keine Remote oder

keinen Switch erwoben haben fahren Sie mit dieser Anleitung fort.
@. Vergewissern Sie sich, dass die Leuchte eingeschalten ist.

@. Laden Sie die Home Control App herunter und folgen Sie
nach der Installation den Anweisungen in der APP.

@. Nach der Anmeldung klicken Sie auf (+) in der oberen
rechten Ecke der App. Die Leuchte wird auf dem Bildschirm
angezeigt, klicken Sie zum Verbinden.

@. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, blinkt
die Leuchte.

Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximale HF-
Ausgangsleistung 9,9 dBm.

WARNUNG: AuBerhalb der Reichweite von Kindern
/= \und Tieren aufbewahren.

G Instruction Sheet

@. If you have also purchased a connect.z remote or a
connect.z switch, start with the remote or switch instructions.
If you have not purchased a remote control or switch, continue
with these instructions.

@. Make sure the light is on.

@. Download the Home Control app and follow the
instructions in the APP after installation.

@. After signing in, click (+) in the top right corner of the app.
The light will appear on the screen, click to connect.

@. If the connection is successful, the light will flash.
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2402 to 2,480 MHz). Maximum RF
output power 9,9 dBm.

Fiche d’instructions

@. Sivous avez également acheté une télécommande
connect.z ou un interrupteur connect.z, commencez par les
instructions relatives a l'interrupteur ou a la télécommande.
connect.z, commencez par les instructions relatives a la
télécommande ou a l'interrupteur. Si vous n‘avez pas acheté de
télécommande ou d‘interrupteur, continuez avec ces instructions.
@. Assurez-vous que la lumiére est allumée.

@. Téléchargez I'application Home Control et suivez les
instructions de I'application apres son installation.

@. Aprés avoir ouvert une session, cliquez sur (+) dans le
coin supérieur droit de l'application. La lumiére apparaitra sur
I'écran, cliquez pour vous connecter.

@. Si la connexion est réussie, le voyant clignote.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2402 a 2 480 MHz). Puissance de
sortie RF maximale 9,9 dBm.

_ AVERTISSEMENT: Tenir hors de portée des enfants
\ et des animaux.

ON

& Ficha de instrucciones

@. Si también ha adquirido un mando a distancia connect.z
o un interruptor

interruptor connect.z, comience con las instrucciones del
mando a distancia o del interruptor. Si no ha adquirido un
mando a distancia o un interruptor, continle con estas
instrucciones.

@. Asegurese de que la luz estd encendida.

@. Descargue la app Home Control y siga las instrucciones
de la APP después de la instalacion.

@. Después de iniciar sesion, haga clic en (+) en la esquina supe-
rior derecha de la aplicacion. La luz aparecera en la pantalla, haga
clic para conectar.

@. Si la conexidn se realiza correctamente, la luz parpadeara.
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2402 a 2.480 MHz). Potencia
maxima de salida de RF 9,9 dBm.

ADVERTENCIA: Mantenga fuera del alcance de nifios
y animales.

) Instructieblad
@. Als u ook een connect.z afstandsbediening of een

connect.z schakelaar hebt gekocht, begin dan met de instructies
voor de afstandsbediening of schakelaar. Als u geen afstandsbedie-
ning of schakelaar hebt gekocht, gaat u verder met deze instructies.
@. Controleer of het licht brandt.

@. Download de Home Control app en volg de instructies in
de APP na installatie.

@. Klik na het aanmelden op (+) in de rechterbovenhoek van de
app. Het lampje verschijnt op het scherm, klik om verbinding te
maken.

@. Als de verbinding succesvol is, knippert het lampje.
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2402 tot 2,480 MHz). Maximaal
RF-uitgangsvermogen 9,9 dBm.

WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen en
\dieren houden

® Foglio di istruzioni

@. Se si & acquistato un telecomando connect.z o un
interruttore connect.z, iniziare dalle istruzioni del telecoman-
do o dell‘interruttore. connect.z, iniziare con le istruzioni del
telecomando o dell‘interruttore. Se non si & acquistato un tele-
comando o un interruttore, continuare con queste istruzioni.
@. Assicurarsi che la luce sia accesa.

@. Scaricare |‘applicazione Home Control e seguire le istru-
zioni dellAPP dopo linstallazione.

@. Dopo aver effettuato I'accesso, fare clic su (+) nellangolo in alto a
destra dell‘app. La luce apparira sullo schermo, fare clic per connettersi.
@. Se la connessione ¢ riuscita, la luce lampeggera.
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (da 2402 a 2.480 MHz). Potenza
massima di uscita RF 9,9 dBm.

ATTENZIONE: Tieni lontano dalla portata di bambini e
animali.

(C{ HomeControl )

=)

GET IT ON
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2 Available on the
’ App Store

Instrugdes

@. Se também tiver adquirido um controlo remoto connect.z
ou um connect.z switch, comece com as instrugoes para o
controlo remoto ou switch. Se néo tiver adquirido um controlo
remoto ou interrutor, continue com estas instrugoes.

@. Certifique-se de que a luz estd ligada.

@. Descarregue a aplicagdo Home Control e siga as in-
strugdes na aplicagédo apds a instalagéo.

@A Depois de iniciar sesséo, clique em (+) no canto superior
direito da aplicagéo. A luz é apresentada no ecra, clique para
ligar.

@. Quando a ligagéo tiver sido estabelecida com éxito, a luz pisca.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Poténcia maxima de

saida RF 9,9 dBm.

\ AVISO: Mantenha fora do alcance de criancas e animais.

GD) Ohjeet

@. Jos olet myds ostanut connect.z-kaukosaatimen tai
connect.z-kytkimen, aloita kaukos&atimen tai kytkimen
ohjeista. Jos et ole ostanut kaukosaadinta tai kytkinta, jatka
nailla ohjeilla.

®A Varmista, etté valo on paélla.

@A Lataa Home Control -sovellus ja noudata sovelluksen
ohjeita asennuksen jalkeen.

@. Kun olet kirjautunut sisdan, napsauta (+) sovelluksen
oikeassa ylakulmassa. Valo nakyy naytolla, napsauta
yhdistaaksesi.

@. Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, valo vilkkuu.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Suurin RF-lahtéteho
9,9 dBm.

\ VAROITUS: Pida poissa lasten ja elainten ulottuvilta.

Instruktionsblad

@. Hvis du ogsé har kebt en connect.z-fiernbetjening eller en
connect.z-kontakt, skal du starte med instruktionerne til fiern-
betjeningen eller kontakten. Hvis du ikke har kebt en fijernbet-
jening eller kontakt, skal du fortsaette med disse instruktioner.
®A Sorg for, at lyset er teendt.

@. Download Home Control-appen, og felg instruktionerne i
appen efter installationen.

@. Nar du har logget ind, skal du klikke pa (+) i gverste hgjre
hjgrne af appen. Lyset vises pa skaermen, klik for at oprette
forbindelse.

@. Nar forbindelsen er oprettet, blinker lyset.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimal RF-
udgangseffekt 9,9 dBm.

\ ADVARSEL: Opbevares utilgaengeligt for bern og dyr.

N -
‘
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@ Instruktionsblad

@. Om du ocksa har kopt en connect.z-fiarrkontroll eller en
connect.z-omkopplare, bérja med instruktionerna for fjarrkon-
trollen eller omkopplaren. Om du inte har kdpt nagon fjarrkon-
troll eller strémbrytare fortsatter du med dessa anvisningar.
@. Kontrollera att lampan ar tand.

@. Ladda ner Home Control-appen och f6lj instruktionerna i
appen efter installationen.

@. Nar du har loggat in klickar du pa (+) i appens Ovre hogra
horn. Lampan visas pa skarmen, klicka for att ansluta.

@. Nér anslutningen har uppréttats blinkar lampan.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximal RF-utg&ngsef-
fekt 9,9 dBm.

\ VARNING: Forvaras utom rackhall fér barn och djur.

Instruksjonsark

@. Hvis du ogsa har kjept en connect.z-fiernkontroll eller en
connect.z-bryter, begynner du med instruksjonene for fjern-
kontrollen eller bryteren. Hvis du ikke har kjept en fiernkontroll
eller bryter, fortsetter du med disse instruksjonene.

@. Kontroller at lyset er slatt pa.

@. Last ned Home Control-appen, og felg instruksjonene i
appen etter installasjonen.

@.Nér du har logget inn, klikker du pa (+) gverst til hgyre i
appen. Lyset vises pa skjermen, klikk for a koble til.

@. Nar tilkoblingen er opprettet, blinker lampen.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimal RF-utgangsef-
fekt 9,9 dBm.

\ ADVARSEL.: Oppbevares utilgjengelig for barn og dyr.

Q8D Leisbeiningablad

@. Ef pu ert lika med connect.z fjarstyringu eda

connect.z Rofi, byrjadu & leidbeiningunum fyrir fiarstyringuna
eda rofann. Ef pu hefur ekki keypt fjarstyringu eda rofa skaltu
halda afram med pessa handbok.

2. Gakktu tr skugga um ad ljésid logi.

(3. Saktu Home Control appid og fylgdu leidbeiningunum i
appinu eftir uppsetningu.

@. Eftir ad pu hefur skrad pig inn skaltu smella & (+) efst i
haegra horninu & appinu. Ljosid birtist & skjanum, smelltu til
ad tengjast.

(5). Ef tengingin tekst mun ljésid blikka.

Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Hdmarks RF framleidsla
méttur 9.9 dBm.

\ VIDVORUN: Geymid par sem born og dyr na ekki til.

@ Instrukcijos lapas
@. Jei taip pat jsigijote nuotolinio valdymo pultg connect.z
arba connect.z jungiklj, pradékite nuo nuotolinio valdymo pulto
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arba jungiklio instrukcijy. Jei nuotolinio valdymo pulto ar jung-
iklio nejsigijote, toliau vadovaukités Siomis instrukcijomis.

@. |sitikinkite, kad Sviesa jjungta.

@. Atsisiyskite programéle ,Home Control“ ir, jdiege ja,
vadovaukités programéléje pateiktais nurodymais.

@. Prisijunge paspauskite (+) virSutiniame deSiniajame
programeélés kampe. Ekrane rodoma Sviesa, spustelékite ,
kad prisijungtuméte.

@. Kai ry$ys sékmingai uzmegztas, lemputé mirksi.

,Bluetooth”/ Zigbee' 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Didziausia RF i$jimo
galia 9,9 dBm.

A ISPEJIMAS: Laikykite vaikams ir gyviinams nepasiekia-
\moje vietoje.

G Kasutusjuhend

@. Kui olete ostnud ka connect.z kaugjuhtimispuldi voi
connect.z lUliti, alustage puldi vai luliti juhistest. Kui te ei
ole ostnud kaugjuhtimispulti voi lulitit, jatkake kaesolevate
juhistega.

@. Veenduge, et valgus on sisse lilitatud.

@. Laadige alla Home Control rakendus ja jargige parast
paigaldamist rakenduse juhiseid.

@. Parast sisselogimist kldpsake rakenduse paremas
Ulemises nurgas olevale (+) nupule. Valgus kuvatakse
ekraanil, klopsake Gihendamiseks.

@. Kui Gihendus on edukalt loodud, vilgub tuli.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimaalne RF
valjundvaimsus 9,9 dBm.

\ HOIATUS: Hoida lastele ja loomadele kattesaamatus
\kohas.

@ Noradijumu lapa

@. Ja esat iegadajies ari talvadibas pulti connect.z vai
connect.z slédzi, saciet ar talvadibas pults vai sledza lie-
toSanas instrukcijam. Ja neesat iegadajies talvadibas pulti vai
slédzi, turpiniet ar Siem noradijumiem.

@. Parliecinieties, ka ir ieslegta gaisma.

@. Lejupieladéjiet lietotni Home Control un péc instaléSanas
izpildiet lietotné sniegtos noradijumus.

@. Péc pieteik§8anas noklikskiniet uz (+) lietotnes aug$éja
labaja starl. Ekrana tiek paradita gaisma, noklikskiniet, lai
izveidotu savienojumu.

@. Kad savienojums ir veiksmigi izveidots, indikators mirgo.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimala RF izejas
jauda 9,9 dBm.

/ 2\ uzMANIBU: Uzglabat bérniem un dzivniekiem

nepieejama vieta.

Instrukcja

@. Jesli zakupiono réwniez pilota connect.z lub przetgcznik
connect.z, nalezy rozpocza¢ od instrukcji dotyczacych pilota
lub przetacznika. Jesli nie zakupiono pilota ani przetacznika,

Please keep this manual for later use!

Visit our support page for more information on
compatibility with smart home speakers and systems
via Bluetooth & Zigbee

€3 Bluetooth
72 zigbee

certified
product

nalezy kontynuowac korzystanie z niniejszych instrukcji.

@. Upewnij sie, ze $wiatto jest wigczone.

@. Pobierz aplikacje¢ Home Control i postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji po jej zainstalowaniu.

@. Po zalogowaniu kliknij (+) w prawym gérnym rogu
aplikacji. Swiatto zostanie wy$wietlone na ekranie, kliknij, aby
sie potgczy¢.

@. Po pomys$Inym nawigzaniu potaczenia kontrolka zacznie migac.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksymalna moc
wyjéciowa RF 9,9 dBm.

OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci i zwierzat.

@ List s pokyny

@. Pokud jste si zakoupili také dalkové ovladani connect.z

nebo connect.z, zaénéte s pokyny pro dalkovy ovlada¢ nebo

prepinaé. Pokud jste si dalkovy ovlada¢ nebo prepinac¢ neza-

koupili, pokracujte podle téchto pokyn(.

@. jistéte se, Ze je svétlo zapnuté.

@. Stahnéte si aplikaci Home Control a po instalaci postupuj-

te podle pokynu v aplikaci.

@. Po prihlaseni kliknéte na (+) v pravém hornim rohu

aplikace. Na obrazovce se zobrazi svétlo, kliknutim se

pripojte.

@. Po Uspésném navazani spojeni kontrolka blika.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximalni RF vystupni

vykon 9,9 dBm.

\ VAROVANI: Uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.
€Y Navod na pouzitie

@. Ak ste si zakupili aj dialkovy ovlada¢ connect.z alebo
connect.z, za¢nite s pokynmi pre dialkovy ovlada¢ alebo
prepinac. Ak ste si nezakupili dialkovy ovlada¢ alebo prepinac,
pokracujte podla tychto pokynov.

@. Skontrolujte, ¢i je svetlo zapnuté.

@. Stiahnite si aplikéciu Home Control a po instalacii postu-
pujte podl'a pokynov v aplikdcii.

@.Po prihlaseni kliknite na (+) v pravom hornom rohu
aplikacie. Na obrazovke sa zobrazi svetlo, kliknutim sa pripojite.

@. Po tspesnom nadviazani spojenia kontrolka blika.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximalny RF vystupny
vykon 9,9 dBm.

UPOZORNENIE: Uchovavajte mimo dosahu deti a
zvierat.

G Utasitaslap

@. Ha vasarolt egy connect.z tavvezérlét vagy egy

connect.z kapcsolot, kezdje a taviranyité vagy kapcsolé utasi-

tasaval. Ha nem vasarolt tavvezérlét vagy kapcsolét, folytassa

a jelen utasitasokkal.

@. Gy6z6djon meg réla, hogy a lampa be van kapcsolva.
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@. Toltse le az Home Control alkalmazast, és telepités utan
kdvesse az alkalmazésban talalhaté utasitasokat.

@.A bejelentkezés utan kattintson az alkalmazas jobb felsé
sarkaban talalhato (+) gombra. A fény megjelenik a képernyén,
kattintson a csatlakozashoz.

@. Ha a kapcsolat sikeresen létrej6tt, a fény villog.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximalis RF kimeneti
teljesitmény 9,9 dBm.

FIGYELMEZTETES: Gyermekektd| és allatoktdl elzarva
tartando.

@ List z navodili

@. Ce ste kupili tudi daljinski upravijalnik connect.z ali

connect.z stikalo, za¢nite z navodili za daljinski upravljalnik

ali stikalo. Ce daljinskega upravijalnika ali stikala niste kupili,

nadaljujte s temi navodili.

@. Prepri¢ajte se, da je lué vklopliena.

@. Prenesite aplikacijo Home Control in po namestitvi sledite

navodilom v aplikaciji.

@.Po prijavi kliknite (+) v zgornjem desnem kotu aplikacije. Na

zaslonu se prikaze lucka, kliknite za povezavo.

@. Ko je povezava uspesno vzpostavliena, lucka utripa.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Najvecja RF izhodna

mo¢ 9,9 dBm.

OPOZORILO: Hranite izven dosega in pogleda otrok.

Upute za uporabu

@. Ako imate i daljinski upravlja¢ connect.z li

connect.z Prekida¢, pocnite s uputama za daljinski upravlja¢

ili prekida¢. Ako niste ukljucili daljinski upravlja¢ ili prekidac,
nastavite s ovim vodi¢em.

@. Provijerite je li svjetlo upaljeno.

@. Preuzmite aplikaciju Home Control i slijedite upute u aplika-
ciji nakon instalacije.

@. Nakon prijave kliknite (+) u gornjem desnom kutu aplikacije.
Svjetlo ¢e se pojaviti na zaslonu, kliknite za povezivanje.

@. Ako je veza uspjesna, svjetlo ée treptati.

Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimalna RF izlazna
snaga 9,9 dBm.

/= \ UPOZORENJE: DrZite izvan dohvata djece i Zivotinja.

Uputstva

@. Ako imate i connect.z daljinski upravlja¢ ili

connect.z Switch, poénite s uputama za daljinski upravijag ili
prekidac. Ako niste kupili daljinski upravlja¢ ili prekida¢, nastavite
s ovim vodi¢em.

@. Pobrini se da li je svjetlo upaljeno.

@. Preuzmite aplikaciju Home Control i slijedite upute u aplika-
ciji nakon instalacije.

@.Nakon prijave, kliknite (+) u gornjem desnom uglu aplikacije.
Svjetlo ¢e se pojaviti na ekranu, kliknite za povezivanje.

@. Ako je veza uspjesna, svjetlo ée treptati.

Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimalna RF izlazna
snaga 9.9 dBm.

\ UPOZORENJE: Cuvati van domasaja djeca i Zivotinje.

@. Ako imate i daljinski upravlja¢ connect.z li

connect.z Prekida¢, pocnite sa uputstvima za daljinski upravlja¢
ili prekida¢. Ako niste kupili daljinski upravlja¢ ili prekida¢, nasta-
vite sa ovim vodi¢em.

@. Uverite se da je svetlo uklju¢eno.

@. Preuzmite aplikaciju AVOKS Home Control i pratite uputstva
u aplikaciji nakon instalacije.

@. Nakon prijavljivanja, kliknite (+) u gornjem desnom uglu
aplikacije. Svetlo ¢e se pojaviti na ekranu, kliknite da biste se
povezali.

@. Ako je veza uspesna, svetlo ée treptati.

Bluetooth / Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimalna RF izlazna
snaga 9.9 dBm.

Fisa de instructiuni

@. Daca ati achizitionat si o telecomanda connect.z sau un

comutator connect.z, incepeti cu instructiunile pentru
telecomanda sau comutator. Daca nu ati achizitionat

o telecomanda sau un comutator, continuati cu aceste
instructiuni.

@. Asigurati-va ca lumina este aprinsa.

@. Descarcati aplicatia Home Control si urmati instructiunile
din aplicatie dupa instalare.

. Dupa conectare, faceti clic pe (+) in coltul din dreapta sus
al aplicatiei. Lumina este afisatd pe ecran, faceti clic pentru
conectare.

(8). Cand conexiunea a fost stabilits cu succes, lumina clipeste.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Putere maxima de
iesire RF 9,9 dBm.

\ AVERTIZARE: A nu se lasa la indeméana copiilor si
animale.

UHCTpYKuMn

™. Axo cTe 3aKynWIn U AUCTaHLMOHHO ynpas/ieHne
connect.z umn connect.z, 3ano4YHeTe C MHCTPYKLUUTE

3a AVCTAHLMOHHOTO YNpaB/ieH1e Win NpeBK/IYBaTeNs.
AKO He CTe 3aKynuAn AUCTAHLMOHHO ynpasneHue nam
NPeBKJII0YBATES, NPOLBLIIHETE C TE3U UHCTPYKLIM.

@. YBeperte ce, 4e OCBETNEHNETO € BH/IYEHO.

@. Maternete npunoxenneto Home Control v cneaaiite
MHCTPYKLMUTE B MPUIOKEHUETO CNEA MHCTANIMPAHETO My.
@.Cne,q KaTo BrieseTe B cucTeMara, KnukHeTe Bbpxy (+)
B FOPHWSi AIGCEH bIbIT Ha NpunoxeHneTo. CeeTnnHaTa ce
nokasea Ha ekpaHa, KIMKHeTe, 3a [1a Ce CBbpXeTe.

(®). Horato BPb3KaTa € yCTaHOBEHa YCMeLHO, laMniyKaTa Mura.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Makcuman+a RF
u3xogHa molyHocT 9,9 dBm.

» BHUMAHMUE: [la ce cbxpaHsaBa Ha MACTO, HEJOCTbMHO
3a flela v MUBOTHU.

DUAAGSI0 0dnyIwV

@. Edv €xete emiong ayopdoel éva TNAEXEIPLOTNPLO connect.z
1} €va SlakoTTn connect.z, EEKIVAOTE PeE TIG 08NYiES yia T
TNAEXEPLOTNPLO 1) TOV SLaKOTTTN. EAv Sev €xeTe ayopdoel
TNAEXEPLOTNPLO 1) SIAKATTTY, CUVEXIOTE PE AUTEG TIG 0SNYIES.
@. BeBawwbeite 6TL T0 pwg eival avappévo.

®. Katefaote v epappoyr) Home Control kat akoAoubriote
TIG 0dNYiEg NG EPAPUOYNG HETA TNV EYKATACTAOT).

@. Agou ouvdebeite, kKAvTe KAIK OTO (+) OTNV £TTAVW JeCIG
ywvia TG epappoyng. To wg epgavidetal oTnv 086vn, KAvTE
KAIK yI0 va ouvOeBEiTE.

@. ‘Otav n oOvdeon €xel emuteuxBei pe emutuyia, n Auxvia
avaBoofriveL.

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Méylotn 1oxUg £§650u
RF 9,9 dBm.

Ja BN MNPOEIAOMOIHZH: Na ¢uAdooetal pakpld arnd madia
kat {wa.

Talimatlar Listesi

@. Ayrica bir connect.z uzaktan kumandasi veya bir
baglayin.z anahtari, uzaktan kumanda veya anahtarin
talimatlariyla baslayin. Bir uzaktan kumanda veya anahtar satin
almadiysaniz, bu talimatlarla devam edin.

@. Isi§in acik oldugundan emin olun.

@. Home Control uygulamasini indirin ve kurulumdan sonra
uygulamadaki talimatlari izleyin.

@. Giris yaptiktan sonra uygulamanin sag st kdsesindeki
(+) isaretine tiklayin. Isik ekranda goérintilenir, baglanmak igin
tiklayin.

@. Baglanti basariyla kuruldugunda isik yanip séner.
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimum RF ¢ikis
glici 9,9 dBm.

/= )\ UYARI: Gocuklardan ve hayvanlardan uzak tutun.

UHCcTpyKumA

@. Ecnu Bbl Take nprobpenu nynst 1Y connect.z nam
nepextoyaTeb connect.z, Ha4HUTE C UHCTPYKLUMIM ANA nynsTa
WK nepekntoyarens. Ecam Bol He NproGpenu nyast unm
nepexoyaTeb, NPOAOIKUTE PaboTy C STUMU MHCTPYKLMAMM.
@. Y6eaunTech, YT CBET BKKOYEH.

@. 3arpyauTe npunoxeHve Home Control v cnegyiite
VHCTPYKLMAM B NPUIOHKEHUN NOC/E YCTAHOBKM.

. Mocne BxoAa B CUCTEMY HaXMUTE Ha (+) B NpaBoM
BEPXHEM Yrny NpunoxeHus. Ha akpaHe nosiBUTCS CBET,
HaXXMWUTe A9 NOAKITIOHEHNS.
®. Horza coeanHeHwe ycneLHo YCTaHOBNEHO, MHAMKATOP MUraeT.
Bluetooth/Zigbee 2,4 ' (2 402-2 480 MI"wy). MakcumanbHan
BbIXO/AHAA PaAMo4acToTHaA MOLLHOCTb 9,9 ABM.

» OCTOPOHHO: XpaHuTe B HeAOCTYNHOM AN1A AeTeN U
HMBOTHbIX MECTE.
IHCTpYKLiA 3 BUKOpPUCTAHHA

. AKLWO BM TaKOX NpuAGany NyasT AUCTaHLIMHOMO
KepyBaHHsA connect.z abo nepemmKay
connect.z, NOYHITb 3 IHCTPYKLH [0 NynbTa AUCTaHLMHOrO
KepyBaHHA abo nepemnKaya. AKLLO BM He Npuadann nyst
[AMCTaHLMHOrO KepyBaHHA abo nepemuKaY, NpofoBKyTe
KOPUCTYBATUCA UMM IHCTPYKLIAMM.
@. [NepeKoHanTecs, LLO CBIT/0 YBIMKHEHO.
@. 3aBaHTarTe gogatok Home Control i nicns BCTAHOBNEHHSA
[OTPUMYMTECH IHCTPYKLIM y JOAATKY.
@. Micns Bxoay B cMCTEMY HATUCHITbL Ha (+) Yy BEPXHBOMY
npaBomy KyTi nporpamut. Ha ekpaHi 3'aBuTbCst 306paxeHHst
CBITUMNbHKKA, HATUCHITb, WOG MigKNYUTUCS.
@. Honu 3‘eiHaHHA Byze yenilLHO BCTAHOB/EHO, iHAMKATOP NoYHe
6aumary.
Bluetooth/Zigbee 2,4 'y (2 402-2 480 MI'y). MakcumanbHa BuXigHa
NOTY}HICTb 9,9 ABM.

\ OBEPEHHO: 36epiraiite B HeJOCTYNHOMY ANS AITEN i
TBaPWH MicCLi.

O, i FREE T connect. z &3y

connect. zH, FEAEIESR AT S BH KRR A B 4G . USRI A
EUEE AR, FEAA R AR

@, HeEEC L.

®4 N# Home Control MERFEN, wHAZMKIREHEAN
OIS L (N

@, BN, P FERBEAG LN (). BaERERYE
ISP 5t iSUE N

®. Wy, HTEan.

BT /Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz) . fixk RF #Hizh& 9.9
dBm.
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CARTA-Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni del tuo comune.

A DEPOSER A DEPOSER
B ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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www.eglo.com/en/connect-z-support
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